BEZPECNOSTNI
SMLOUVA
MEZI
VLADOU CESKE REPUBLIKY
A
VLADOU LUCEMBURSKEHO VELKOVEVODSTVI
o]
VZAJEMNE VYMENE
A OCHRANE

UTAJOVANYCH INFORMACI



Viada Ceské republiky a Vldda Lucemburského velkovévodstvi, (dale jen ,smiuvni
strany"), pfejice si zajistit ochranu utajovanych informaci vyménénych mezi nimi nebo
fyzickymi a pravnickymi osobami pod jurisdikci jejich statl se pfi vzajemnem
respektovani narodnich zajmua a bezpecnosti dohodly takto:

CLANEK 1
ROZSAH PUSOBNOST!
1. Cilem této Smlouvy je zajistit ochranu utajovanych informaci vyménénych nebo
vytvofenych v pribéhu spoluprace smiuvnich stran nebo fyzickych a pravnickych
osob pod jurisdikci jejich statu.

2. Tato Smiouva se vztahuje na vSechny dohody, smiouvy a dal$i formy spoluprace
smiuvnich stran nebo fyzickych a pravnickych osob pod jurisdikci jejich statu, které
zahrnuji utajované informace.

CLANEK 2
VYMEZENI POJMU

Pro ucel této Smlouvy se vymezuji nasledujici pojmy:
,Utajovanou informaci® se rozumi informace, kterd vyZaduje podle vnitrostatnich

pravnich pfedpisti nékterého ze statl smiuvnich stran ochranu proti vyzrazeni,
zneuziti nebo ztraté, a ktera byla takto oznacena, bez ohledu na svoji formu.

,Utajovanou smlouvou* se rozumi smlouva, ktera obsahuje utajovanou informaci,
nebo v souvislosti s jejimZ provadénim muze k pfistupu k utajované informaci dojit.

»Poskytujici stranou® se rozumi smluvni strana vcéetné fyzickych a pravnickych osob
pod jurisdikci jejiho statu, ktera poskytne utajovanou informaci.

,PHjimajici stranou” se rozumi smluvni strana véetné fyzickych a pravnickych osob
pod jurisdikci jejino statu, ktera pfijme utajovanou informaci.

, Treti stranou* se rozumi stat véetné fyzickych a pravnickych osob pod jeho jurisdikci
nebo mezinarodni organizace, které nejsou smluvni stranou této Smiouvy.

,Osvédéenim* se rozumi pozitivni rozhodnuti vyplyvajici z bezpecnostniho fizeni,
které potvrzuje loajalitu, dlvéryhodnost a dal§i bezpeénostni aspekty fyzickych
a pravnickych osob v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

CLANEK 3
PRISLUSNE BEZPECNOSTNi URADY
1. PFislusnymi bezpeénostnimi Gfady odpovédnymi za ochranu utajovanych informaci
a aplikaci teto Smiouvy jsou:



v Ceské republice:
Narodni bezpecnostni urad

v Lucemburskem velkovévodstvi:
Service de Renseignement de |'Etat
Autorité nationale de Sécurité

2. Prislusné bezpecnostni Urady si sdéli oficialni kontaktni udaje.

CLANEK4
STUPNE UTAJENI
Rovnocennost oznacéeni stupnd utajeni je nasledujici:

V Ceské republice V Lucemburském velkovévodstvi
PRISNE TAJNE TRES SECRET LUX
TAJNE SECRET LUX
DUVERNE CONFIDENTIEL LUX
VYHRAZENE RESTREINT LUX.
CLANEK 5

PRISTUP K UTAJOVANYM INFORMACIM
Pristup k utajovanym informacim poskytnutym podle této Smiouvy Ize umoznit pouze
osobam, které pristup k utajovanym informacim nezbytn& potfebuji k vykonu sve
funkce, pracovni nebo jiné ¢innosti, které jsou drZiteli osvédceni fyzické osoby nebo
osvédéeni podnikatele a jsou pouceny o svych pravech a povinnostech ve vztahu
k ochrané utajovanych informaci, nebo jsou jinak k pfistupu opravnény v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi predpisy statu pfislusné smluvni strany.

CLANEK 6
BEZPECNOSTNI ZASADY

1. Poskytujici strana:
a) zajisti, Ze utajovana informace je oznacena pfisluSnym stupném utajeni
v souladu se Clankem 4 této Smiouvy;
b) informuje pfijimajici stranu o podminkach poskytnuti utajované
informace, je-li to mozne;



c) informuje pfijimajici stranu o v8ech naslednych zménach stupne utajeni

poskytnuté utajovane informace.
2. Prfijimajici strana:

a) zajisti oznaCeni utajované informace rovnocennym stupném utajeni
v souladu se ¢lankem 4 teto Smiouvy;

b) zajisti utajované informaci stejnou uUroven ochrany jakou poskytuje
narodnim utajovanym informacim rovnocenného stupné utajeni;

c) zajisti, ze stupné utajeni nebudou bez pfedchoziho pisemného souhlasu
poskytujici strany zmeneny;

d) zajisti, Ze utajovana informace, pfijata v souladu s touto Smlouvou,
nebude zpfistupnéna tfeti strané bez prfedchoziho pisemného souhlasu
poskytujici strany;

e) pouzije utajovanou informaci pouze k ucelu, za kterym ji byla poskytnuta,
a vsouladu s pozadavky na nakiadani s ni, stanovenymi poskytujici

stranou.

CLANEK 7
BEZPECNOSTNI SPOLUPRACE
1. Za UGelem udrzeni srovnatelnych bezpeénostnich standard( si pfislusné
bezpednostni Ufady na vyzadani sdéluji informace o vnitrostatnich pravnich
pfedpisech upravujicich ochranu utajovanych informaci a o uplathovanych
postupech a zku$enostech ziskanych pfi jejich provadéni. Za timto ucelem mohou

piisludné bezpecnostni urady vykonavat vzajemné navstevy.

2. Prisludné bezpecénostni Gfady si na vyzadani a v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
pfedpisy statl smluvnich stran poskytuji sou¢innost pfi provadéni bezpeénostnich
fizeni o vydani osvédceni fyzické osoby a osvédCeni podnikatele.

3. Smluvni strany si v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy svych statl uznavaji
osvédéeni fyzickych osob a osvédéeni podnikateld. Clanek 4 této Smlouvy se

pouZije obdobné.

4. Prislusné bezpeénostni Ufady si bezodkladné oznamuji véechny zmény tykajici se
uznanych osvédéeni fyzickych osob a osvédéeni podnikatell, zejména v pfipadech
jejich zruseni nebo uplynuti doby platnosti.

CLANEK 8
UTAJOVANE SMLOUVY
1. Utajované smlouvy budou sjednavany a provadény v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy statu pfislusné smiuvni strany upravujicimi ochranu utajovanych
informaci.

2. Pfisluéné bezpecénostni Ufady si na vyZzadani potvrdi, Ze navrhovani kontrahenti
nebo fyzické osoby, Uastnici se sjednavani nebo provadéni utajované smiouvy,
jsou drziteli prislugnych osvéd&eni fyzické osoby nebo osveédceni podnikatele.

3. Kazdy pfislusny bezpecnostni Gfad mlzZe poZadovat od piislusného
bezpeénostniho UFadu druhé smluvni strany provedeni bezpeCnostni inspekce



subjektu, nachazejiciho se na uzemi jeho statu, s cilem zajistit, ze vnitrostatni
pravni pfedpisy upravujici ochranu utajovanych informaci jsou nadale dodrZovany.

4. Utajované smlouvy obsahuji bezpecnostni pokyny, které uréuji bezpetnostni
pozadavky a stupné utajeni jednotlivych fazi a &asti utajované smlouvy. Kopie
bezpeénostnich pokynl se zasle pfislu§nému bezpecnostnimu Ufadu statu smiuvni
strany, pod jehoz jurisdikci bude utajovana smlouva pinéna.

CLANEK 9
PREDAVANiI UTAJOVANYCH INFORMACI
Utajovana informace se piedava v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy statu
poskytujici strany diplomatickou cestou, nebo zplsobem, na kterém se pfisiusne
bezpecnostni ufady dohodnou.

CLANEK 10 )
REPRODUKCE, PREKLAD A ZNICENi UTAJOVANYCH INFORMACI
1. Reprodukce a preklady utajované informace musi byt oznaceny pfislusnym
stupném utajeni a doplnujicim oznadenim a musi jim byt poskytnuta ochrana jako
plivodni utajované informaci. Pocet reprodukci se omezi na nezbytné minimum.

2. Preklady musi byt opatfeny poznamkou v jazyce prekladu, ze které je zfejmé, Ze
obsahuji utajovanou informaci poskytujici strany.

3. Preklad nebo reprodukci utajované informace stupné utajeni PRISNE
TAINE/TRES SECRET LUX Ize vyhotovit pouze s pfedchozim pisemnym
souhlasem poskytujici strany.

4. Utajovana informace stupné utajeni PRISNE TAJNE/TRES SECRET LUX nesmi
byt zniCena a musi byt vracena poskytujici strané.

CLANEK 11
NAVSTEVY
1. Navstévy vyZadujici pfistup k utajovanym informacim podiéhaji predchozimu
pisemnému povoleni dotéeného prislusného bezpeénostniho Ofadu, pokud se
prisluéné bezpecnostni tfady nedohodnou jinak.

2. Zadost o povoleni navitévy se podava prostiednictvim piislugnych bezpeénostnich
UFad(l alespori dvacet dnii pred jejim zahajenim. V naléhavych pfipadech mizZe byt
Zadost o povoleni navstévy predloZena na zakladé predchozi soucinnosti

piislusnych bezpeénostnich ufadll ve thité kratsi.

3. Zadost o povoleni navétévy obsahuje:
a) jméno a pfijmeni navstévnika, datum a misto narozeni, statni ob&anstvi,
¢islo cestovniho pasu nebo prikazu totoZnosti;
b) pracovni zafazeni navstévnika a uréeni subjektu, ktery zastupuje;
¢) Udaje o osvédceni fyzické osoby navstévnika;
d) datum a délku nav$tévy; v piipadé opakované navstévy se uvede jeji
celkova délka;



e) ucel navstévy véetné nejvydsiho stupné utajeni informaci, ke kterym
bude pfistup vyzadovan;

f) nazev, adresu, telefonni/ffaxové déislo, e-mailovou adresu a kontaktni
osobu subjektu, ktery bude navstiven;

g) datum, podpis a otisk uUfedniho razitka pfislusného bezpecnostniho
Uradu.

4. Prislusné bezpecnostni ufady se mohou dohodnout na seznamu osob, jimZ budou
povoleny opakované navstévy. Na podrobnostech opakovanych navétév se
prisludné bezpecnostni ufady dohodnou. :

CLANEK 12
BEZPECNOSTNI INCIDENTY
1. Prisludné bezpecnostni Ufady se bezodkladné pisemné informuji o bezpecnostnim
incidentu, pfi kterém do8lo ke ztraté, zneuziti nebo vyzrazeni utajované informace,
nebo o podezfeni, Ze k takovému incidentu doslo.

2. Prisludné Ofady pfijimajici strany incident bezodkladné vySetfi. Prisludné Urady
poskytujici strany spolupracuji na vySetfovani, pokud je to vyZadovano.

3. V kazdém piipadé pfislusny bezpecénostni Ufad pfijimajici strany pisemné
informuje pfislusny bezpeénostni Gfad poskytujici  strany o okolnostech
bezpeénostniho incidentu, zplsobené $kodé&, opatfenich pfijatych pro jeji zmimeni
a o vysledku vySetfovani.

CLANEK 13

NAKLADY
Kazda ze smluvnich stran si hradi své vlastni naklady vyplyvajici z provadéni této
Smiouvy.

CLANEK 14
VYKLAD A RESENi SPORU
Jakykoliv spor tykajici se vykladu nebo aplikace této Smlouvy bude FeSen jednanim
mezi smluvnimi stranami a nebude predan k urovnani zadnému vnitrostatnimu nebo
mezinarodnimu soudu nebo tieti strané.

CLANEK 15
ZAVERECNA USTANOVENI
1. Tato Smlouva se sjednava na dobu neurgitou. Tato Smlouva vstoupi v platnost
prvni den druhého mésice nasledujiciho po doruceni pozdéjsiho oznameni mezi
smluvnimi stranami diplomatickou cestou informujiciho o tom, Ze byly spinény
vSechny vnitrostatni podminky pro vstup této Smiouvy v platnost. :

2. Tuto Smiouvu lze zménit na zakladé souhlasu smiuvnich stran. Smluvni strany si
bezodkladn& oznamuji véechny zmény ve vnitrostatnich pravnich pfredpisech
svych statl, které ovliviluji ochranu utajovanych informaci poskytnutych v souladu
stouto Smlouvou. Zmény této Smlouvy vstoupi v platnost v souladu
s ustanovenim odstavce 1 tohoto ¢lanku.



3. Kazda ze smluvnich stran ma pravo tuto Smilouvu kdykoliv pisemne vypovedet.
V takovém pfipadé je platnost Smiouvy -ukenéena-Sest meésict po-dni, kdy bylo
pisemné oznameni platnosti vypovédi doruéeno druhé smluvni strané.

4. Veskerym utajovanym informacim poskytnutym nebo vytvofenym podle této
Smlouvy bude zajisténa ochrana podle této Smiouvy i po ukonceni jeji platnosti do

doby, nez poskytujici strana zprosti pfijimajici stranu této povinnosti.

Praze dne........... 11.dubna 2011 ve

MA - .z

Uano V.o S

dvou plvodnich vyhotovenich, kazdé v ¢eském, francouzském a anglickém jazyce,
pfiemZ v8echna znéni jsou stejné auienticka. V pfipadé rozdilnosti ve vykladu

vy

ustanoveni této Smlouvy je rozhodujici znéni v jazyce anglickem.

Na dikaz toho niZe podepsani zastupci, fadné zmocnéni k tomuto Ucelu, podepsali
tuto Smlouvu.

Za vladu Za vladu
Ceskeé republiky Lucemburského velkovévodstvi

Ing. Dusan Navrétil v.r. Jean Faltz v.r.

feditel Narodniho bezpe€nostniho
Gfadu

mimofiadny a zplnomocnény
velvyslanec Lucemburského
velkovévodstvi v Ceské republice



